DYREKTYWA 2001/42/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
Z dnia 27 czerwca 2001 r.

w sprawie oceny wplywu niektorych planow i programow na srodowisko

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 175
ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji',
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno — Spotecznego’,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow?,

stanowiac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 251 Traktatu®, w $wietle jednolitego tekstu
zatwierdzonego przez Komitet Pojednawczy w dniu 21 marca 2001 r.,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Art. 174 Traktatu stanowi, ze polityka wspolnotowa w dziedzinie §rodowiska ma
przyczynia¢ si¢, mi¢dzy innymi, do zachowania, ochrony i poprawy jako$ci srodowiska,
ochrony zdrowia ludzkiego oraz ostroznego i racjonalnego wykorzystywanie zasobow
naturalnych, oraz ze ma by¢ oparta na zasadzie ostroznosci. Art. 6 Traktatu stanowi, ze
wymogi ochrony $rodowiska maja by¢ brane pod uwage przy ustalaniu i realizacji
polityk 1 dziatan Wspolnoty, w szczeg6lnosci w celu wspierania statego rozwoju.

(2) Piaty program dziatan: W kierunku trwatego rozwoju - Wspolnotowy program polityki i
dziatan w dziedzinie $rodowiska 1 stalego rozwoju’, uzupeliony decyzja Rady
2179/98/WE® w sprawie jego przegladu, potwierdza znaczenie oceny potencjalnego
wplywu plandéw i programéw na srodowisko.

(3) Konwencja o réznorodnosci biologicznej wymaga, aby Strony braly pod uwage, w
zaleznie od mozliwo$ci i odpowiednio, ochrong i zréwnowazone wykorzystywanie
réznorodnosci biologicznej do stosownych sektorowych lub migdzysektorowych

' Dz.U. C 129 7 25.4.1997, str. 14 oraz
Dz.U. C 83 2 25.3.1999, str. 13.

>Dz.U. C 287 222.9.1997, str. 101.

*Dz.U. C 64 227.2.1998, str. 63 oraz.

Dz.U. C 374 223.12.1999, str. 9.

* Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 20 pazdziernika 1998 r. (Dz.U. C 341 z 9.11.1998, str. 18),
potwierdzona dnia 16 wrzesnia 1999 r. (Dz.U. C 54 z 25.2.2000, str. 76), Wspo6lne Stanowisko Rady z dnia 30
marca 2000 r. (Dz.U. C 137 z 16.5.2000, str. 11) oraz decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 wrzesnia
2000 r. (Dz.U. C 135 z 7.5.2001, str. 155). Decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 31 maja 2001 r. oraz
decyzja Rady z dnia 5 czerwca 2001 r.

>Dz.U. C 1382 17.5.1993, str. 5.

°Dz.U. L2752 10.10.1998, str. 1.
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planow i programow.

Ocena wptywu na $rodowisko jest waznym narzgdziem stuzacym do uwzgl¢dnienia
aspektow $rodowiskowych w procesie przygotowania i przyjmowania niektdrych
planéw 1 programéw, ktore potencjalnie moga powodowaé znaczacy wplyw na
srodowisko w Panstwach Cztonkowskich, poniewaz zapewnia, ze taki wplyw planow i
programéw jest brany pod uwage w czasie przygotowania tych dokumentoéw i przed ich
przyjeciem.

Przyjecie procedur w zakresie postgpowania w sprawie oceny wplywu na srodowisko
na poziomie planowania 1 programowania powinno przynies¢ korzysci
przedsigwzigciom, zapewniajac bardziej spojne ramy dziatania poprzez wlaczenie
odpowiednich informacji dotyczacych $rodowiska, do procesu podejmowania decyzji.
Wiaczenie szerszego zestawu czynnikéw do procesu podejmowania decyzji powinno
przyczyni¢ si¢ do bardziej trwatych i skutecznych rozwiazan.

Rézne systemy oceny wplywu na sSrodowisko, funkcjonujace w Panstwach
Cztonkowskich, powinny zawiera¢ zestaw wspdolnych wymogow proceduralnych,
niezbgdnych do osiagnigcia wysokiego poziomu ochrony srodowiska.

Konwencja Narodéw Zjednoczonych / Europejskiej Komisji Gospodarczej, o ocenach
oddzialywania na srodowisko w konteks$cie transgranicznym z dnia 25 lutego 1991 r.,
ktéra ma zastosowanie zaro6wno do Panstw Czlonkowskich, jak i innych Panstw,
zachgca strony Konwencji do stosowania jej zasad rowniez w odniesieniu do planéw i
programow; na drugim posiedzeniu Stron Konwencji w Sofii w dniach 26 i 27 lutego
2001 r. podjeto decyzje o przygotowaniu prawnie wigzacego Protokolu w sprawie
strategicznej oceny $rodowiska, ktory bedzie uzupehniaé istniejace przepisy w sprawie
oceny oddzialywania na $rodowisko w kontek$cie transgranicznym, z mysla o jego
mozliwym przyjeciu przy okazji piatej ministerialnej konferencji ,,Srodowisko dla
Europy” na nadzwyczajnym posiedzeniu Stron Konwencji, planowanym na maj 2003 r.
w Kijowie na Ukrainie. Funkcjonujace we Wspdlnocie systemy oceny wplywu plandéw i
programoéw na §rodowisko powinny zapewnia¢ odpowiednie konsultacje transgraniczne
w przypadku, gdy realizacja planu lub programu przygotowywanego w jednym
Panstwie Cztonkowskim potencjalnie moze powodowaé znaczacy wplyw na
srodowisko innego Panstwa Cztonkowskiego. Informacja o planach i programach o
znaczacym wptywie na srodowisko innych panstw powinna by¢ przesytana na zasadzie
wzajemnos$ci i rownorzedno$ci, w granicach stosownych ram prawnych, migdzy
Panstwami Cztonkowskimi a tymi innymi panstwami.

Dlatego tez wymagane jest dziatanie na poziomie wspolnotowym w celu opracowania
minimalnych ram oceny wplywu na $rodowisko, ktore ustala szerokie zasady systemu
oceny wptywu na §rodowisko i pozostawia w gestii Panstw Cztonkowskich rozwiazania
szczegdtowe, przy uwzglednieniu zasady pomocniczo$ci. Dzialania wspdlnotowe nie
powinny wychodzi¢ poza to, co jest konieczne do osiagnigcia celéw ustalonych w
Traktacie.

Niniejsza dyrektywa ma charakter proceduralny i jej wymogi powinny by¢ albo brane
pod uwage w istniejacych procedurach w Panstwach Cztonkowskich, albo wtaczone do
specjalnie ustanowionych procedur. W celu uniknigcia powielania oceny, Panstwa
Cztonkowskie powinny uwzgledni¢, tam gdzie to stosowne, fakt, ze oceny beda
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prowadzone na réznych szczeblach hierarchii planow i programow.

Wszystkie plany i programy, przygotowywane dla szeregu sektorow i ustalajace ramy
dla przyszlego zezwolenia na inwestycje dotyczacego projektow wymienionych w
zatacznikach 1 i II do dyrektywy Rady 85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w
sprawie oceny wplywu wywieranego przez niektore publiczne 1 prywatne
przedsiewzigcia na $rodowisko’, oraz wszystkie plany i programy uznane za
wymagajace oceny zgodnie z dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w
sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych dzikiej flory i fauny®, moga potencjalnie
powodowac¢ znaczacy wplyw na s$rodowisko 1 powinny z reguly by¢ poddawane
systematycznej ocenie wpltywu na $rodowisko. W przypadku, gdy dokumenty te
okreslaja wykorzystywanie matych obszaré6w na poziomie lokalnym lub stanowia
niewielkie modyfikacje powyzszych planéw i programéw, powinny by¢ oceniane tylko
wtedy, gdy Panstwa Cztonkowskie stwierdzaja, ze moga one powodowac potencjalnie
znaczacy wptyw na $rodowisko.

Inne plany i programy, ktore ustalaja ramy dla przysztego zezwolenia na inwestycj¢
dotyczacego projektow, moga nie powodowac znaczacego wptywu na srodowisko we
wszystkich przypadkach 1 powinny by¢ oceniane tylko wtedy, gdy Panstwa
Czlonkowskie stwierdzaja, ze moga one potencjalnie powodowaé tego rodzaju wptywu.

W przypadku, gdy Panstwa Cztonkowskie dokonuja tego rodzaju ustalen, powinny bra¢
pod uwage odpowiednie kryteria wymienione w niniejszej dyrektywie.

Niektore plany i programy nie podlegaja przepisom niniejszej dyrektywy z powodu
swoich szczegolnych wlasciwosci.

W przypadku, gdy ocena wymagana jest na mocy niniejszej dyrektywy, powinno zosta¢
przygotowane sprawozdanie dotyczace Srodowiska zawierajace odnosne informacje,
wymienione w niniejszej dyrektywie, identyfikujace, opisujace 1 szacujace potencjalnie
znaczacy wpltyw na Srodowisko, wynikajacy z realizacji planu lub programu, oraz
rozsadne rozwiazania alternatywne, uwzgledniajace cele i geograficzny zasigg planu lub
programu; Panstwa Cztonkowskie powinny powiadamia¢ Komisj¢ o wszystkich
srodkach podejmowanych w celu zapewnienia jakosci sprawozdan dotyczacych
srodowiska.

W celu przyczynienia si¢ do bardziej przejrzystego podejmowania decyzji oraz w celu
zapewnienia, ze informacje przedstawione do oceny sa wyczerpujace 1 wiarygodne,
konieczne jest zapewnienie, ze w trakcie oceny plandéw i programéw przeprowadzone
zostaja konsultacje z organami odpowiedzialnymi za sprawy ochrony §rodowiska oraz
ze spoteczenstwem i ze zostaja ustalone odpowiednie ramy czasowe, pozostawiajace
wystarczajaca ilo$¢ czasu na konsultacje, w tym na wyrazenie opinii.

W przypadku, gdy realizacja planéw i programow przygotowanych w jednym Panstwie
Cztonkowskim potencjalnie moze powodowaé znaczacy wplyw na $srodowisko innych
Panstw Cztonkowskich, nalezy stworzy¢ warunki, aby Panstwa Cztonkowskie, ktorych

"Dz.U.L 175 2 5.7.1985, str. 40. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 97/11/WE (Dz.U. L 73 z 14.3.1997, str. 5).
¥Dz.U. L 206 z 22.7.1992, str. 7. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 97/62/WE (Dz.U. L 305 z
8.11.1997, str. 42).



to dotyczy mogly bra¢ udzial w konsultacjach i aby wtasciwe organy i spoleczenstwo
byly poinformowane oraz miaty mozliwo$¢ wyrazenia opinii.

(17) Sprawozdanie dotyczace $rodowiska i opinie wyrazone przez odpowiednie organy i
spoteczenstwo, jak réwniez wyniki ewentualnych konsultacji transgranicznych,
powinny by¢ uwzglednione podczas przygotowania planu lub programu i przed jego
przyjeciem lub poddaniem procedurze ustawodawcze;.

(18) Panstwa Cztonkowskie powinny zapewni¢, ze gdy plan i program zostaje przyjety,
wlasciwe organy 1 spoteczenstwo zostaja o tym poinformowane, a odpowiednie
informacje sa im udostgpnione.

(19) W przypadku, gdy obowiazek prowadzenia postgpowania w sprawie prowadzenia
oceny wptywu na $rodowisko wynika jednoczes$nie z niniejszej dyrektywy 1 innego
prawodawstwa wspdlnotowego jak na przyktad dyrektywy Rady 79/409/EWG z dnia 2
kwietnia 1979 r. w sprawie ochrony dzikiego ptactwa’, dyrektywy 92/43/EWG, lub
dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika
2000 r. ustanawiajacej ramy dla wspdlnotowego dziatania w dziedzinie polityki
wodnej'’, dla unikniecia powielania oceny Panstwa Czlonkowskie moga zapewni¢
skoordynowane lub wspdlne procedury spetniajace wymagania odpowiedniego
prawodawstwa wspolnotowego.

(20) Pierwsze sprawozdanie dotyczace stosowania i skutecznos$ci niniejszej dyrektywy
powinno by¢ sporzadzone przez Komisj¢ w ciagu pigciu lat po jej wejsciu w zycie, a
nastgpnie co siedem lat. Majac na uwadze dalsze uwzglednianie wymogow ochrony
srodowiska 1 nabytego do$wiadczenia, pierwszemu sprawozdaniu powinny, stosownie
do potrzeb, towarzyszy¢ wnioski w sprawie dokonania zmian w niniejszej dyrektywie,
w szczegolnosci w odniesieniu do mozliwo$ci rozszerzenia jej zakresu na inne
dziedziny / sektory i inne rodzaje planéw i programéw,

PRZYJMUIJA NINIEJSZA DYREKTYWE:
Artykut 1
Cele

Celem niniejszej dyrektywy jest zapewnienie wysokiego poziomu ochrony $rodowiska i
przyczynienie si¢ do uwzgledniania aspektow Srodowiskowych w przygotowaniu i
przyjmowaniu plandéw i programéw w celu wspierania stalego rozwoju, poprzez zapewnienie,
ze zgodnie z niniejsza dyrektywa dokonywana jest ocena wptywu na $rodowisko niektorych
planow i programow, ktore potencjalnie moga powodowac znaczacy wplyw na srodowisko.

Artykut 2

Definicje

"Dz.U. L 103 z 25.4.1979, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 97/49/WE (Dz.U. L 223 z
13.8.1997, str. 9).
" Dz.U. L 327 222.12.2000, str. 1.



Do celow niniejszej dyrektywy:

a) ,plany i programy” oznaczaja plany i programy, w tym wspoélfinansowane przez
Wspolnotg Europejska, jak rowniez wszelkie ich modyfikacje:

- przygotowywane lub przyjmowane przez organ na poziomie krajowym,
regionalnym lub lokalnym Iub przygotowywane przez organ do przyjgcia za
posrednictwem procedury ustawodawczej przez parlament lub rzad, i

- wymagane przez przepisy ustawowe, regulacyjne lub administracyjne;

b) ,ocena wplywu na Srodowisko” oznacza przygotowanie sprawozdania dotyczacego
srodowiska, przeprowadzenie konsultacji, uwzglednienie sprawozdania dotyczacego
srodowiska 1 wynikow konsultacji przy podejmowaniu decyzji i dostarczenie informacji
na temat decyzji zgodnie z art. 4-9;

c) ,sprawozdanie dotyczace $rodowiska” oznacza cze$¢ dokumentacji planu lub
programu, zawierajaca informacje wymagane w art. 5 i w zalaczniku I;

d) ,spoleczenstwo” oznacza jedna lub wigcej osobg fizyczna lub prawna oraz, zgodnie z
ustawodawstwem lub praktyka krajowa, ich stowarzyszenia, organizacje lub grupy.

Artykut 3
Zakres

1. Oceng wptywu na srodowisko, zgodnie z art. 4-9, przeprowadza si¢ w odniesieniu do
okreslonych w ust. 2-4 planéw i programéw, ktdre potencjalnie moga powodowaé znaczacy
wplyw na srodowisko.

2. Z zastrzezeniem art. 3, oceng wplywu na Srodowisko przeprowadza si¢ w odniesieniu
do wszystkich plandéw i programow,

a)  ktore sa przygotowane dla rolnictwa, lesnictwa, ryboldwstwa, energetyki, przemystu,
transportu, gospodarki odpadami, gospodarki wodnej, telekomunikacji, turystyki,
planow zagospodarowania przestrzennego lub uzytkowania gruntu, i ktére ustalaja ramy
dla przyszitego zezwolenia na inwestycje dotyczacego projektéw wymienionych w
zatacznikach 11 II do dyrektywy 85/337/EWG, lub

b)  ktoére, ze wzgledu na potencjalny wpltyw na tereny, zostaly uznane za wymagajace
oceny na podstawie art. 6 lub 7 dyrektywy 92/43/EWG.

3.  Plany i programy okre§lone w ust. 2, okres$lajace uzytkowanie matych obszaré6w na
poziomie lokalnym oraz niewielkie modyfikacje plandw i programéw, okreslonych w ust. 2,
wymagaja oceny wplywu na srodowisko tylko w przypadku, gdy Panstwa Cztonkowskie
stwierdzaja, ze moga one potencjalnie powodowac znaczacy wptyw na srodowisko.

4.  Panstwa Czlonkowskie ustalaja, czy plany i programy inne niz okreslone w ust. 2 i
ktore okreslaja ramy dla przysztego zezwolenia na inwestycj¢ dotyczacego projektéw, moga
potencjalnie powodowac znaczacy wplyw na srodowisko.



5.  Panstwa Czlonkowskie ustalaja, czy plan 1 programy okre§lone w ust. 3 i 4 moga
potencjalnie powodowa¢ znaczacy wplyw na $rodowisko, poprzez rozpatrywanie kazdej
sprawy na zasadzie jednostkowych przypadkéw lub poprzez wyszczegodlnienie rodzajow
planow i programow lub przez potaczenie obu podej$¢. W tym celu Panstwa Cztonkowskie w
kazdym przypadku uwzgledniaja odpowiednie kryteria okreslone w zataczniku II, dla
zapewnienia objgcia niniejsza dyrektywa planéw i programéw o potencjalnym znaczacym
wplywie na §rodowisko.

6.  Przy badaniu jednostkowych przypadkow oraz wyszczeg6lnianiu rodzajow plandéw i
programoéw, zgodnie z ust. 5, sa konsultowane organy okreslone w art. 6 ust. 3.

7.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze ich wnioski przyjete zgodnie z ust. 5,
zawierajace uzasadnienie zwolnienia z wymogu dokonania oceny wplywu na $srodowisko
zgodnie z art. 4-9, zostaja podane do publicznej wiadomosci.

8. Nastgpujace plany i programy nie podlegaja niniejszej dyrektywie:

- plany i programy, ktérych jedynym celem jest stuzenie obronie narodowej lub obronie
cywilnej,

- plany i programy finansowe lub budzetowe.

9.  Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do planéw i1 programoéw wspotfinansowanych
w ramach biezacych poszczegdlnych okreséw programowania'' rozporzadzen Rady (WE) nr
1260/99" i nr 1257/99".

Artykut 4
Obowiazki ogélne

1. Oceny wplywu na srodowisko, okreslona w art. 3, dokonuje si¢ podczas przygotowania
planu lub programu i przed jego przyjgciem lub poddaniem procedurze ustawodawcze;.

2. Wymagania niniejszej dyrektywy sa brane pod uwage¢ w istniejacych procedurach
przyjmowania planow 1 programéw w Panstwach Cztonkowskich lub wiaczone do procedur
ustanowionych w celu wykonania niniejszej dyrektywy.

3. W przypadku, gdy plany i1 programy tworza czg¢$¢ hierarchii, Panstwa Czlonkowskie, w
celu uniknigcia powielania oceny, uwzgledniaja fakt, ze oceny dokonuje si¢ zgodnie z
niniejsza dyrektywa, na réznych poziomach hierarchii. W celu, migdzy innymi, uniknigcia
powielania oceny, Panstwa Czlonkowskie stosuja art. 5 ust. 2 1 3.

" Okres programowania 2000-2006 w ramach rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 oraz okresy
programowania 2000-2006 i 2000-2007 w ramach rozporzadzenia Rady (WE) nr 1257/1999.

12 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r., ustanawiajace przepisy ogdlne w
sprawie funduszy strukturalnych (Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1).

1 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1257/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw
wiejskich z Europejskiego Funduszu Orientacji i Gwarancji Rolnej (EFOGR), zmieniajace i uchylajace
niektore rozporzadzenia (Dz.U. L 160 z 26.6.1999. str. 80).



Artykut 5
Sprawozdanie dotyczace Srodowiska

1. W przypadku, gdy na mocy art. 3 ust. | wymagana jest ocena wptywu na srodowisko,
przygotowuje si¢ sprawozdanie, w ktorym zostanie zidentyfikowany, opisany i oszacowany
potencjalny znaczacy wplyw na §rodowisko wynikajacy z realizacji planu lub programu oraz
rozsadne rozwiazania alternatywne uwzglgdniajace cele i1 geograficzny zasigg planu lub
programu. Informacje, ktére w tym celu maja by¢ podane, sa okreslone w zataczniku I.

2. Sprawozdanie dotyczace S$rodowiska, przygotowane zgodnie z ust. 1, zawiera
informacje, ktore moga by¢ racjonalnie wymagane, z uwzglednieniem obecnego stanu wiedzy
i metod oceny, zawartosci 1 poziomu szczegdétowosci planu lub programu, jego stadium w
procesie podejmowania decyzji oraz zakresu, w jakim niektére sprawy moga zostaé
wlasciwiej ocenione na rdznych etapach tego procesu, w celu uniknigcia powielania oceny.

3. Odpowiednie dostepne informacje na temat wplywu na srodowisko wynikajacego z
planoéw 1 programow oraz otrzymane na innych poziomach procesu decyzyjnego lub poprzez
inne prawodawstwo wspolnotowe moga by¢ wykorzystywane do dostarczenia informacji,
okreslonych w zataczniku I.

4.  Przy podejmowaniu decyzji w sprawie zakresie i poziomu szczegotowosci informacji,
jakie musza by¢ wilaczone do sprawozdania dotyczacego S$rodowiska, konsultowane sa
organy, okreslone w art. 6 ust. 3.

Artykut 6
Konsultacje

1.  Projekt planu lub programu i sprawozdanie dotyczace s$rodowiska przygotowane
zgodnie z art. 5 zostaja udostgpnione organom okreslonym w ust. 3 niniejszego artykutu oraz
spoteczenstwu.

2. Organy okreslone w ust. 3 oraz spoleczenstwo okreslone w ust. 4 maja odpowiednio
wczesng 1 realng mozliwo$¢, we wlasciwych ramach czasowych, wyrazenia swojej opinii o
projektach planéw 1 programéw oraz towarzyszacym im sprawozdaniu dotyczacym
srodowiska, przed przyjeciem planu lub programu lub poddaniem go procedurze
ustawodawczej.

3. Panstwa Czlonkowskie wyznaczaja organy, ktoére maja by¢ konsultowane, a ktore ze
wzgledu na swoje szczegOlne obowiazki w dziedzinie $rodowiska sa potencjalnie
zainteresowane wptywem na srodowisko wynikajacym z realizacji plandw 1 programow.

4.  Panstwa Cztonkowskie okresla spoteczenstwo do celow ust. 2, w tym spoteczenstwo, na
ktoérego dotyczy lub potencjalnie moze dotyczy¢ proces decyzyjny w ramach niniejszej
dyrektywy, lub ktéore ma interes prawny zwiazany z wymienionymi decyzjami, w tym
odpowiednie organizacje pozarzadowe, takie jak organizacje promujace ochrong srodowiska
oraz pozostate zainteresowane organizacje.

5.  Panstwa Czlonkowskie ustalaja szczegdlowe regulacje w zakresie konsultacji i



informowania organdw i spoteczenstwa.
Artykut 7
Konsultacje transgraniczne

1. Jezeli Panstwo Czlonkowskie uznaje, ze realizacja planu lub programu
przygotowywanego w odniesieniu do jego terytorium, potencjalnie spowodowaé moze
znaczacy wplyw na $srodowisko w innym Panstwie Czlonkowskim, lub w przypadku, gdy
zazada tego Panstwo Czlonkowskie, ktore potencjalnie moze by¢ znaczaco zagrozone,
Panstwo Czlonkowskie, na ktorego terytorium plan lub program jest przygotowywany, przed
jego przyjeciem lub poddaniem procedurze ustawodawczej przesyta kopig projektu planu lub
programu 1 odno$ne sprawozdanie dotyczace Srodowiska do drugiego Panstwa
Cztonkowskiego.

2. W przypadku, gdy Panstwo Cztonkowskie ma obowiazek wysta¢ kopig projektu planu
lub programu oraz sprawozdanie dotyczace srodowiska zgodnie z ust. 1, wskazuje drugiemu
Panstwu Cztonkowskiemu, czy zamierza prowadzi¢ konsultacje przed przyjeciem planu lub
programu badz przed poddaniem go procedurze ustawodawczej, a jezeli takie wskazanie ma
miejsce, zainteresowane Panstwa Czlonkowskie biora udzial w konsultacjach dotyczacych
potencjalnego transgranicznego wptywu na Srodowisko wynikajacego z realizacji planu lub
programu oraz $Srodkow przewidywanych w celu zmniejszenia lub eliminacji takiego wptywu.

W przypadku, gdy tego rodzaju konsultacje maja miejsce, zainteresowane Panstwa
Czlonkowskie uzgadniaja szczegOlowe regulacje zapewniajace, ze w Panstwie
Czlonkowskim, ktére potencjalne moze by¢ znaczaco zagrozone, organy okreslone w art. 6
ust. 3 1 spoteczenstwo okreslone w art. 6 ust. 4 sa poinformowane i maja mozliwos¢
przekazania swoich opinii w rozsadnych ramach czasowych.

3. W przypadku, gdy Panstwa Czlonkowskie sa zobowiazane na mocy niniejszego
artykutu do wzigcia udzialu w konsultacjach, na poczatku tego rodzaju konsultacji uzgadniaja
rozsadne ramy czasowe trwania konsultacji.

Artykut 8
Podejmowanie decyzji

Sprawozdanie dotyczace Srodowiska przygotowane zgodnie z art. 5, opinie wyrazone zgodnie
z art. 6 oraz wyniki konsultacji transgranicznych podjetych zgodnie z art. 7 uwzglednia si¢ w
czasie przygotowania planu lub programu oraz przed jego przyjeciem lub poddaniem
procedurze ustawodawczej.

Artykut 9
Informacje o decyzji

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, ze w razie przyjecia planu lub programu,
powiadamia si¢ organy okre§lone w art. 6 ust. 3, spoteczenstwo i kazde Panstwo
Czlonkowskie, z ktérym prowadzono konsultacje zgodnie z art. 7, jak rowniez udostgpnia si¢
im nastgpujace dokumenty:



a)  plan lub program w formie przyjetej,

b)  os$wiadczenie podsumowujace, w jaki sposob aspekty srodowiskowe zostaty wzigte pod
uwage w planie lub programie oraz w jaki sposob sprawozdanie dotyczace srodowiska,
przygotowane zgodnie z art. 5, opinie wyrazone zgodnie z art. 6 1 wyniki konsultacji
podjetych zgodnie z art. 7 zostaly uwzglednione zgodnie z art. 8, jak réwniez
uzasadnienie wyboru planu lub programu w formie przyjgtej, w $wietle innych
rozpatrywanych rozsadnych rozwiazan alternatywnych, oraz

c)  przyjete srodki dotyczace monitoringu, zgodnie z art. 10.

2. Panstwa Czlonkowskie ustalaja szczegdtowe regulacje w odniesieniu do informacji
okreslonych w ust. 1.

Artykut 10
Monitoring

1.  Panstwa Czlonkowskie monitoruja znaczacy wplyw na $rodowisko, wynikajacy z
realizacji plandw 1 programoéw, aby migdzy innymi, okre$li¢ na wczesnym etapie
nieprzewidziane niepozadany wplyw oraz aby mie¢ mozliwo$¢ podjgcia odpowiedniego
dziatania naprawczego.

2. W celu przestrzegania ust. 1 mozna wykorzystywaé, stosownie do potrzeb, istniejace
systemy monitoringu w celu uniknigcia powielania monitoringu.

Artykut 11
Powigzanie z innym prawodawstwem wspdlnotowym

1.  Ocena wptywu na Srodowisko dokonywana w ramach niniejszej dyrektywy nie ma
wplywu na jakiekolwiek wymogi w ramach dyrektywy 85/337/EWG i na zadne inne wymogi
prawodawstwa wspolnotowego.

2. W przypadku plandéw i programéw, dla ktorych obowiazek dokonania oceny wptywu na
srodowisko wynika jednocze$nie z niniejszej dyrektywy 1 innego prawodawstwa
wspolnotowego, Panstwa Czlonkowskie moga zapewni¢ skoordynowane lub wspolne
procedury spetniajace wymagania odnosnego prawodawstwa wspolnotowego w celu, migdzy
innymi, uniknigcia powielania oceny.

3. W przypadku plandéw i programow wspotfinansowanych przez Wspdlnote Europejska,
oceny wpltywu na S$rodowisko zgodnie z niniejsza dyrektywa dokonuje si¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami prawodawstwa wspdlnotowego.

Artykut 12

Informacja, sprawozdawczos¢ i przeglad

1.  Panstwa Cztonkowskie i Komisja wymieniaja informacje na temat doswiadczenia



nabytego w trakcie stosowania niniejszej dyrektywy.

2.  Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, zZe sprawozdania dotyczace Srodowiska sa
odpowiedniej jako$ci w celu spelnienia wymogdéw niniejszej dyrektywy i powiadamiaja
Komisje¢ o srodkach podejmowanych w odniesieniu do jakosci tych sprawozdan.

3. Przed dniem 21 czerwca 2006 r. Komisja przesle do Parlamentu Europejskiego i Rady
pierwsze sprawozdanie dotyczace stosowania i skutecznosci niniejszej dyrektywy.

W celu dalszego uwzgledniania wymogdéw ochrony §rodowiska, zgodnie z art. 6 Traktatu oraz
biorac pod uwage doswiadczenie nabyte w trakcie stosowania niniejszej dyrektywy w
Panstwach Cztonkowskich, tacznie z tego rodzaju sprawozdaniem przekazane zostana,
stosownie do potrzeb, wnioski w sprawie wprowadzenia zmian do niniejszej dyrektywy. W
szczegOlnosci Komisja rozwazy mozliwo$¢ rozszerzenia zakresu stosowania niniejszej
dyrektywy na inne obszary / sektory oraz inne rodzaje planéw i programow.

Nowe sprawozdania dotyczace wykonania beda przygotowywane co siedem lat.

4. Komisja sktada sprawozdanie dotyczace powiazan migdzy niniejsza dyrektywa a
rozporzadzeniem (WE) nr 1260/1999 i nr 1257/1999, z duzym wyprzedzeniem w stosunku do
uplywu okresow programowania, przewidzianych w wymienionych rozporzadzeniach, majac
na wzgledzie zapewnienie spojnego podejscia w odniesieniu do niniejszej dyrektywy i
pdzniejszych rozporzadzen Wspdlnoty.

Artykut 13
Wykonanie dyrektywy

1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 21 lipca 2004 r.
Niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.

2. W przypadku, gdy Panstwa Czlonkowskie przyjmuja $rodki, zawieraja one odniesienie
do niniejszej dyrektywy lub to odniesienie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody
dokonywania takiego odniesienia ustanawiane sa przez Panstwa Cztonkowskie

3. Obowiazek okreslony w art. 4 ust. 1 ma zastosowanie w odniesieniu do planow i
programéw, dla ktéorych pierwszy formalny akt przygotowawczy ma miejsce po dacie
okreslonej w ust. 1. Plany i programy na podstawie, ktérych sporzadzany jest pierwszy
formalny akt przygotowawczy przed ta data i ktore zostaja przyjete lub poddane procedurze
ustawodawczej w okresie dluzszym niz 24 miesiace po tej dacie, podlegaja obowiazkowi
okreslonemu w art. 4 ust. 1 chyba, ze Panstwa Cztonkowskie podejma decyzje na podstawie
jednostkowych przypadkow, iz jest to niewykonalne i powiadomia o swojej decyzji opini¢
publiczna.

4. Przed dniem 21 lipca 2004 r. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, w
uzupetnieniu do informacji o $rodkach okreslonych w ust. 1, oddzielne informacje o
rodzajach planéw i1 programéw, ktore zgodnie z art. 3, na mocy niniejszej dyrektywy
podlegaja ocenie wplywu na $rodowisko. Komisja przekazuje te informacje Panstwom
Cztonkowskim. Informacje te uaktualniane sa na biezaco.



Artykut 14
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

Artykut 15
Skierowanie

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 czerwca 2001 .

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

N. FONTAINE B. ROSENGREN

Przewodniczqca Przewodniczqcy



ZALACZNIK I
Informacje okreslone w art. S ust. 1.

Informacje, ktore maja by¢ dostarczone na mocy art. 5 ust. 1, z zastrzezeniem art. 5 ust. 2 1 3
sa nastepujace:

a)  opis zawarto$ci, gldwne cele planu lub programu oraz powiazanie z innymi odno$nymi
planami i programami;

b) istotne aspekty istniejacego stanu srodowiska i potencjalne ich zmiany w przypadku
braku realizacji planu lub programu;

c) stan srodowiska na obszarach objetych potencjalnym znaczacym zagrozeniem;

d) istniejace problemy dotyczace $rodowiska istotne z punktu widzenia planu lub
programu, w szczego6lnosci problemy odnoszace si¢ do obszaréw o specjalnym
znaczeniu dla $rodowiska, takich jak obszary wyznaczone zgodnie z dyrektywa
79/409/EWG 1 92/43/EWG;

e) cele ochrony srodowiska, ustanowione na poziomie migdzynarodowym, wspdlnotowym
lub Panstwa Cztonkowskiego, istotne z punktu widzenia planu lub programu oraz
sposoOb, w jaki te cele 1 inne aspekty srodowiskowe zostaly uwzglednione w trakcie jego
przygotowywania;

f)  potencjalny znaczacy wplyw'® na s$rodowisko, w tym w odniesieniu do kwestii
roznorodnosci biologicznej, populacji, zdrowia ludzkiego, fauny, flory, powierzchni
ziemi, wody, powietrza, czynnikow klimatycznych, dobr materialnych, dziedzictwa
kulturowego obejmujacego dziedzictwo architektoniczne i archeologiczne, krajobrazu
oraz wzajemne powigzania migdzy powyzszymi czynnikami;

g) przewidywane $rodki w celu zapobiegania, redukcji 1 w jak najwigkszym stopniu
kompensacji ewentualnych znaczacych niepozadanego wptywu na $rodowisko
wynikajacego z realizacji planu lub programu;

h)  opis uzasadnienia wyboru przyjetych rozwiazan alternatywnych oraz opis sposobu w
jaki ocena byla podjgta, w tym takze wskazanie trudnos$ci (takich jak niedostatki
techniki lub brak know-how) napotkane podczas zestawiania wymaganych informacji;

1)  opis przewidywanych srodkéw w zakresie monitoringu, zgodnie z art. 10;

j)  nietechniczne podsumowanie informacji przekazanych zgodnie z powyzszymi
pozycjami.

" Wplyw ten powinien obejmowaé wplyw wtérny, skumulowany, synergistyczny, krotko-, srednio- i
dlugoterminowy, staty i tymczasowy, pozytywny i negatywny.



ZALACZNIK 11
Kryteria okreslajace potencjalne znaczenie wplywu okreslonego w art. 3 ust. 5
Charakterystyka planow i1 programéw, z uwzglednieniem w szczegdlnos$ci:
- stopnia, w jakim plan lub program ustala ramy dla projektéw i innych dziatan,
albo w zakresie warunkow dotyczacych lokalizacji, rodzaju, wielko$ci i

funkcjonowania albo przez alokacj¢ zasobow,

- stopnia, w jakim plan lub program wptywa na inne plany i1 programy, w tym plany
1 programy w hierarchii,

- przydatnos$ci planu lub programu dla uwzglednieniu aspektow srodowiskowych,
w szczegdlnosci w celu wspierania stalego rozwoju,

- probleméw dotyczacych srodowiska majacych zwiazek z planem lub programem,
- przydatnos$ci planu lub programu dla wdrazania prawodawstwa wspolnotowego
dotyczacego S$rodowiska (np. plany i1 programy zwiazane z zarzadzaniem

odpadami lub ochrona wod).

Charakterystyka wptuwy oraz obszaru potencjalnie zagrozonego, z uwzglednieniem w
szczegllnosci:

- prawdopodobienstwa, czasu trwania, czgstotliwos$ci i odwracalnosci wptywu,
- skumulowanego charakteru wptywu,
- transgranicznego charakteru wplywu,
- zagrozenia dla zdrowia ludzkiego lub dla srodowiska (np. w wyniku awarii),

- rozmiaréw 1 przestrzennego zasiggu wpltywu (obszar geograficzny i wielko$¢
populacji prawdopodobnie zagrozonej),

- wartosci 1 wrazliwos$ci obszaru potencjalnie zagrozonego, z tytuhu:
- szczegolnych wlasciwosci naturalnych lub dziedzictwa kulturowego,

- przekroczonych  standardow  jakosci  Srodowiska lub  warto$ci
dopuszczalnych,

- intensywnego uzytkowania gruntéw,

- wplyw na obszar lub krajobrazy posiadajace uznany krajowy, wspolnotowy lub
migdzynarodowy status ochronny.



